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1. EJIb OCBOEHMA JUCIIUITJIMHbI

Jucuurummna «Practice of Translation (First Foreign Language)» BXoauT B mporpaMmy
Maructparypol «Teopuss KOMMYHHUKAIIMM W CUHXPOHHBIN IMepeBoa» mo HampasieHuto 45.04.02
«JIunrBuctuka» u uzydaercs B 1, 2, 3, 4 cemectpax 1, 2 kypcoB. JUCHUIUIMHY peanu3yeT
Kadenpa Teopun u npakTUKU MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. J[MCUUIUIMHA COCTOUT U3 5 pa3nesnoB u 18
TEM M HallpaBJIEHa Ha W3Y4YEHHE IPAKTUUYECKUX OCHOB IEPEBOAUYECKOM JEATENBHOCTH B Iape
«QHTJIMUCKUH-PYCCKUI»

[lenbto OCBOEHHMS NUCLUIUIMHBI SBISETCS NMPUOOPETEHHE CTYIEHTAaMH KOMMYHHMKAaTUBHOM
KOMIIETEHIIMH, YpPOBEHb KOTOPOW TMO3BOJISIET  HCIOJB30BaTh HMHOCTPAHHBIM  SI3BIK B
npodeccnoHaTbHOM  (MIPOU3BOJCTBEHHOW W HAYYHOH) JEATEIBHOCTH IS  OCYIIECTBICHHUS
MEXKYJIbTYPHOTO B3auMoeicTBus. [lo1 KOMMYHUKAaTUBHON KOMITETEHIIMEH TOHUMAETCSl YMEHHE
COOTHOCHTB SI3BIKOBBIE CPECTBA C KOHKPETHBIMU C(epaMu, CUTyallUsIMH, YCIOBUSIMH H 33/1a4aMu
oOlIeHHs, CHOCOOHOCTh CBOOOIHO TOJB30BATHCS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CpEACTBOM
poeCCHOHATBHOTO B3aMMOJICHCTBHS, CIIOCOOHOCTh K AKTHBHOW COIMAIbHOH MOOMIBHOCTH.
CoOTBETCTBEHHO, S3BIKOBOM MaTepuall pacCMaTPUBAETCS KaK CPEJCTBO pealu3allil pEeuyeBOro
oOmieHusi, TpU  ero  OTOOpEe  OCYWIECTBISETCS  (YHKIMOHAIBLHO-KOMMYHUKATHBHBIN
MOAXOM. 3ajaud Kypca: - OBJaJIeHHE CIIOCOOHOCTHIO OCYIIECTBISTH MUCHMEHHBIM MEpeBOA C
COONIIOJICHMEM HOPM  JICKCHYECKOW HKBUBAICHTHOCTH, COOJIOJICHHEM TIPaMMaTHYECKHUX,
CUHTAKCUYECKMX M CTHJIMCTUYECKHMX HOPM; - OBJAJCHHE HaBBIKAMH CTHJIMCTUYECKOTO
peIaKTHUpOBAaHUS MEpeBOJa, B TOM YUCIE XYA0XKECTBEHHOI'O; - OBJIAJICHUE CHCTEMOM
COKpAaIIeHHOW TMEepeBOJYECKONM 3allMCH TpPU BBIIOJHEHHH YCTHOTO MOCIEAO0BATEIHHOIO
IepeBoja.

2. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHMUS JUCHUIIJIIMHBI

OcBoenne aucturuinabl «Practice of Translation (First Foreign Language)» HanpaBjieHo Ha
(dbopMupoBaHHEe y 00YJAIOIINXCS CICTYIOMNX KOMIIETEHIIUH (YaCTH KOMITETEHITUH):

Tabnuya 2.1. Ilepeuenv komnemenyuil, Gopmupyemvix y 00yHarOWUXcs npu 0CE0eHUU
OUCYUNTUHBL (Pe3YIbMaAmMbl 0C80EHUS OUCYUNTUHDL)

HNHankaTopbl 10CTHKEHHS KOMIETEHIINT
Hugp Komnerenuus A peI A N n
(B pamMKax JaHHOW JTHUCIUILIIHEI)
[IK-10.1 MimeTh mpencTaBieHHe O CUCTEME COKpPAILICHHON
MIEPEBOTIECKOI 3aIMCH MPH BBHITIOTHEHUH YCTHOTO
BnageeT cucteMoil COKpaIieHHO! |IIOCIeI0BAaTEIbHOTO MIEPEBOA;
K-10 [IEPEeBOTYECKON 3aMUCH IPU ITK-10.2 IIposiBnsTh CHOCOOHOCTH K OBJIAICHHIO CUCTEMOM
BBITIOJTHEHUH YCTHOTO COKpAIeHHON MEPEBOIECKON 3aUCH TIPH BBITIOTHEHUH YCTHOTO
MOCJIEZIOBATENILHOTO MEPEBOJIa  |TIOCIIE0BATEILHOTO IEPEBOIA;
ITK-10.3 O6nanaTe HaBBIKAMHU COKPAIICHHOH MePEeBOIYECKOM
3aMKCH MTPY BBHITIOJIHEHUU YCTHOTO MOCJICIOBATEILHOTO MEPEBOJIA;
ITK-7.1 NmeTts npeacTaBieHne 00 OCYIIECTBICHNH MTUCEMEHHOTO
MepeBojia ¢ COOII0ICHUEM HOPM JIEKCHIECKOW SKBUBAJIEHTHOCTH,
COOJTI0ZICHNEM TPAMMAaTHIECKUX, CHHTAKCUIECKUX U
Crioco0eH oCyIIecTBIsATh
s CTHIIUCTUYECKUX HOPM;
MUCBMEHHBIN TIEPEBOJI C .
.. |TTK-7.2 TIposiBIsATh CIOCOOHOCTB OCYIIECTBISATH TUCEMEHHBIN
coOJIr0ICHIEM HOPM JIEKCHIECKOI .
MEPEBOJI C COOTFOICHUEM HOPM JICKCHYCCKON 3KBHUBAJICHTHOCTH,
IK-7 SKBUBAJICHTHOCTH, COOJTIOICHUEM
COOJIFO/ICHIEM TPAMMATHYCCKUX, CHHTAKCHYECKUX U
rpaMMaTHYECKUX,
CTHIIUCTUYECKUX HOPM;
CUHTaKCUYCCKUX U .
ITK-7.3 O6nanath CIOCOOHOCTHIO OCYIIECTBISTh MMCHMEHHBIN
CTHJIUCTUIECKUX HOPM .
TepeBoJI C COOIFOIEHNEM HOPM JICKCHYECKOH 3KBHUBAJICHTHOCTH,
COOIOICHIEM TPAMMATHYECKNX, CHHTAKCHUECKUX U
CTHJIMCTUYECKHUX HOPM;
K-8 Bnageer HaBbIKamMu [TK-8.1 NmeTh mpeacTaBieHre O CTHINCTHIECKOM
CTHIIMICTHYECKOTO peNaKTHPOBAHMH IIEPEBOJIA, B TOM YHCIIE XyJ0KECTBEHHOTO;




I/IH}II/IKaTOPLI JOCTHIKCHHUSI KOMIIETCHIINHN

Mudp Komnerennus o
(B paMKax JaHHOUW TUCUUTUIMHBI)

penaktupoBanus nepeBoaa, B ToM |[1K-8.2 [IposBiaTE CIOCOOHOCTD K CTHIINCTHICCKOMY

YHCIIe XyJ0KECTBEHHOTO PEIaKTHPOBAHUIO [IEPEBOAA, B TOM YHCIE XYyI0KECTBEHHOTO;
I1K-8.3 O6mamaTh HaBBIKAMH CTIIIUCTUIECKOTO PEIaKTHPOBAHMS
MIEPEBO/IA, B TOM YHCIIE XyI0KECTBEHHOT0;

3. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OII BO

Jucturumna «Practice of Translation (First Foreign Language)» oTHocHTCS K 00s13aTeIbHOM
yactu 0110ka 1 «/lucuumirnsl (Moaysr)» 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMbl BBICIIIETO 00pa30BaHUs.

B pamkax o0Opa3zoBarenbHON NPOrpaMMbl BBICIIETO 00pa3oBaHUs OOYYAIOLIMECS TaKKe
OCBaMBAIOT  JPyrde  JMCUUIUIMHBI  W/WIM  TPAKTHKH, CIOCOOCTBYIOIIHE  JIOCTHIKCHHIO
3aIJIaHUPOBAaHHBIX PE3YJIbTATOB OCBOCHMs auciumuinibl «Practice of Translation (First Foreign
Language)».

Tabnuya 3.1. Ilepeuenv komnonenmos OII BO, cnocobcmeyrowux o0ocmudiceHuro
3aNIAHUPOBAHHBIX PE3YIbMAaAmo8 0C80EeHUS OUCYUNTIUHB]

IIpenmecTByromue Hocaenyromue
JUCHMILTHHBI/MOYJIH, JUCHMILTHHBI/ MOYJIH,
NMPaKTHKH* NPaKTHUKH*

HaumenoBanue

1
bp KOMIIETeHIIUH

Bnageer cuctemoit
COKpaILeHHOM
MIePEeBOTICCKOH 3aIHCH TIPU
BBITIOJTHEHUH YCTHOTO
[TOCJIEI0BATEILHOIO
nepeBoJia

[K-10

Crioco0eH ocymIecTBIATh
MMCbMEHHBIN MEepeBO/] C
coOII0ICHIEM HOPM
JIEKCUYECKOH

TK-7 SKBUBAJIEHTHOCTH,
coOI0IeHuEM
TpaMMaTUYCCKHUX,
CHHTAKCUYECKUX U
CTHJIUCTHIECKUX HOPM

Brnaneer HaBbIKaMH
CTHIINCTHYIECKOTO
I1K-8 PEeAAKTUPOBaHUS IEPEBOAA,
B TOM 4HUCIIE
XYI0KECTBEHHOTO

* - 3aIONHACTCS B COOTBETCTBHUH ¢ MaTpuieii komnereniuii u CYII OIT BO
** - 3JIeKTUBHBIC TUCIUIUINHBI /TIPAKTUKH




4. OFbEM JUCHUILIVNHBI U BUJIbI YYEBHOM PABOTHI

O6mas TpynoeMkocth nucuuiuinHbl «Practice of Translation (First Foreign Language)» coctaBisieT «16» 3a4eTHBIX €AMHUIL.
Tabnuya 4.1. Budwl yuebHOU pabomuvl no nepuooam 0cC80eHUsi 0OpA308amMenbHOlU NPOSPAMMbL 8bICUE20 00pA308aHUsl OISl OYHOU (HOpMbl
0OyueHusl.

Buja yueoHoii padoThl BCEI'O, ak.u. 1 > Cemectp(-51) 3 1

Koumaxmmnas paboma, ax.u. 196 12 68 36 20
Jlexrun (JIK) 0 0 0 0 0
Jlabopartopusie pabotsl (JIP) 0 0 0 0 0
IMpaktryeckue/cemunapckue 3ansatus (C3) 196 72 68 36 20
Camocmosmenvras paboma 00y4arOWuxcs, ax.u. 299 90 76 99 34
Koumponw (ax3amen/3auem c oyenkoil), ax.u. 81 18 36 9 18
Oo0mast TpyA0eMKOCTb M CHUIITHHBI aK.4. 576 180 180 144 12
3a4.ell. 16 5 5 4 2




5. COAEPKAHUE JUCIUITVINHBI

Tabauya 5. 1. Cooepoicanue oucyuniunsvl (MOOYis) no 8udam y4ebHou pabomol

Homep
pasnesa

HaumenoBanmue pazaesna
AUCHUILTAHBI

Conep:xanue pasaesa (TeMbl)

Bua
y4eOHoI
pabdoThr*

Paznen 1

OO61ue BOompocCk NepeBoia

11

IlepeBon kak co3iaHue TEKCTa, KOMMYHHUKAaTUBHO-
PaBHOLICHHOTO OpHUrHHay. TpeboBaHus, KOTOPHIM
JIOJDKEH OTBeuaTh nepeBo. IpeanepeBoaueckuii
aHaJIM3 TEKCTa OpUTHHaA M BEIpadoTKa 00Ieit
cTpaTeruu nepesoja. [IoAroToBka K BEIIOTHEHUIO
nepeBoja Y CTaHOBIECHUE MEXbBA3BIKOBBIX U
MEKKYIbTYPHBIX pa3induii B 0003HaYCHUU
JJIEMEHTOB NPEIMETHO-JIOTHYECKOTO 3HAYECHUS
HUMEHH, IPU3HAKA, JEHCTBUS U UX yUYET B EPEBOJIE.
SI3BIKOBBIE U KyIBTYPOJIIOTUYECKUE JTAKYHBI.
JIMHrBUCTHYECKHE U SKCTPATMHIBUCTHIECKHE
aCIeKThl IlepeBoia. Bubl nepesoa: COKpalleHHbII
MepeBOJl, aJallTUPOBAHHEIN NePEeBO, aHHOTALU,
pedepat, pe3rome.

C3

1.2

KomMmyHHKaTHBHO-TOrHYecKast CTPYKTYpa,
BBICKa3bIBAaHU U CIIOCOOBI €€ Mepeaayn pu
HepeBosie: 00bETUHEHHE U YIICHEHHE
MPEJIOKEHNH, TOBTOPEHHUE 1 BApPbUPOBAHUE,
UCTIONIb30BaHHUE IIIUIICUCA, CHHOHUMOB, POJOBBIX
MOHATHUI, METOHUMHUU. THIBI peann3anuu mpouecca
nepeBona. OdunmansHbIN, HEUTPATEHBINA 1
Heo(HUIMAIbHBIA PErUCTPHI OOIIEHHS B IIEPEBO/IE.
BykBanbHbIN epeBo1, yIpOLIAIOMINMA EPEBO/,
TOUYHBII NIepeBO, afieKBaTHBIN niepeBoy. Ilouck
HHGOPMALIUH B CIIPABOYHOMN, CTICITHATIBHON
JUTEPAType U KOMIIBIOTEPHBIX CETAX.

C3

Pazgen 2

Jlekcuko-rpamMmmaruueckue
acIeKTsl nepesoa 1

2.1

JlexcuKo-TpaMMaTHYECKUIT acTIeKT MePeBOAA.
[MepeBoaueckue TpaHchopManum: KOHKPETHU3AIIKS,
TeHepaJIu3anus, MOIYIALNSA, CMBICIOBOE Pa3BUTHE
U IIeJIOCTHOE nepeocMbicinenne. Kommpeccus,
JIEKOMITpEeCCHUsl. AHTOHUMHYECKHA TIEPEBO/I,
OTIMCATENHHBIH ITePEeBOI, IPUEM KOMIICHCAITHH.
CTUIIHCTHYECKUHA aCTIEKT MEPeBO/Ia, TOCTIKEHUE
CTHITUCTUICCKUX HOPM.

C3

2.2

CobmroeHue rpaMMaTHIECKIX HOPM TIPH
nepeBoie. [lepeBox KOHCTPYKINI CTpagaTeTbHOTO
3asiora. [lepeBoji HeMUYHBIX (HOPM TIaroda,
aKTHBHBIX 110 JOpMe, HO TTACCUBHEBIX IO

COJIEp KaHHUIO.

Mopaneable riaaroiasl. CoueTanne MOIaIbHBIX

TJIaroJjioB € HH(bHHHTHBOM B CTpagaTCJIbHOM 3aJI0TeC.

CoueTaHne MOJIAJIbHBIX TJ1aroJIoB ¢ Mep(EeKTHBIM
nnduauTHBOM. [lepeBox riaronos to have, to be
KaK 3KBHBAJIEHTOB MOJIAJIbHOTO IJlaroja must.
MuorodyHkunoHansHele raaroist to do, should,
would.

C3

2.3

IlepeBon dopM cocraraTeIbHOrO HAKJIIOHCHUS.

C3

2.4

WNudunurus. [lepeBox 00beKTHOTO
nHuHUTHBHOTO 000pOTa. [lepeBo cyObEeKTHOTO
nHUHUTUBHOTO 0OopoTa. [lepeBoa nHGUHUTHBA C
npemsiorom for. IlepeBoa «paclieIyieHHOT 0
nHpuauTUBA (Split infinitive). DmmunTrndeckue
KOHCTPYKILIUH U UX NEPEBOI.

C3

Paszgen 3

Jlekcuko-rpamMmmaruueckue
ACTEKTHI IepeBoia 2

3.1

CoOurroieHre TpaMMaTHYECKUX M CHHTAKCHIECKUX
HOopM Tipm niepeBoge. [Ipudacrue. [Ipudactue 1.

C3




Homep
pa3neia

HaunmenoBanue pasaesna
AUCUMIITHHBI

Conep:xanue pasaesia (TeMbl)

Bun
y4eOHOoii
padorsr*

Cuntakcuyeckne pyaknun [puaactus 1.
[Ipuuactue 2. IlepeBoa onpenenuTeabHOro
npugactHOTO 06opoTa. CroxHbIe POPMEL
nprdactuil. OOBEKTHBIN IPUYACTHBIN 000pOT.
HeszaBucumerii mpugactHbiil 060poT. [lepeBon
HE3aBHCHMBIX ITPUYACTHBIX 000POTOB,
NPE/ICTABISIFOLINX 3aCThIBIINE CIIOBOCOYESTAHMS.

3.2

I'epynauit, repyHuanbHble 000POTHI U UX MEPEBOI.

[TepeBox repyHaus B popMme CTpaiaTenbHOTO
3anora. [lepeBoa repyHIus B pa3IMIHbIX
CHHTaKcH4eckux GpyHkuumsx. [lepeBon repynaus c
pa3nuYHBIMU Ipeasioramu. I'epynnuii ¢
MPEANIECTBYIOIUMHA €My CYIIECTBHTEIbHBIM HITH
MECTOUMEHHEM.

C3

3.3

CpencTBa BEIpaXeHHs dM(a3bl: aJuTHTEpaLys,
pudMa, CHHOHIMHYECKHE TTaphl, TBOIHOE
OTpHULIAHKE, TTOPSIIOK CJIOB, HHTOHAIIMOHHOE U
rpaduueckoe BbineneHue. VIHBepcHs, MOBTOPHI HA
Pa3HBIX S3BIKOBBIX YpoBHsX. [lepeBos
M(paTHYECKUX KOHCTPYKLIHH.

C3

3.4

MHoro¢yHKIIMOHAIBHBIC CII0BA M CIIOCOOBI UX
nepeBoja. HekoTopsle ciydau nepeBoja
OTJENBHBIX C01030B. COI03HBIE CIIOBA U UX NEPEBOJ.
CrnoxHble Hape4ust U ux nepeBoj. Haunboee
yHoTpeOuTeNnbHbIe COCcTaBHbIe coro3bl. Hanbonee
YIIOTPEOHUTEIIBHBIE COCTABHBIC MPEIJIOTH.

C3

Paznen 4

Jlekcuueckue BOMPOCHI
nepeBojia

41

Co0OmroieHre HOPM JIEKCHYECKOW SIKBUBAICHTHOCTH
TIPH TIepeBoOJie. Y CTaHOBIICHHE 3HAYCHUS CJIOBa Ha
OCHOBE KOHTEKcTa. BUIIBI KOHTEKCTA.

[epenaua conmanbHO H JTOKATEHO MAapKHPOBAHHBIX
SI3BIKOBBIX cpencTB. [lepeBon mpodeccnoHann3MOB.
[Ipobnema ceMaHTHYECKOW HHTEPIPETALIUN H
MOUCK (PYHKIIMOHATHHBIX SKBUBAJICHTOB.
Nnnomatuka. «JIoxHbIE APY3bsi» MEPEBOTUNKA.
KoMMyHHKaTUBHO-TIparMaTHIeCKUH acIeKT
nepeBoa. OcoOeHHOCTH TIepeBoia OQUIHATBHO-
JICJIOBBIX, HAYYHBIX, Ta3€THO-ITYOIHIIUCTHYECKHUX,
PEKIaMHBIX TEKCTOB, Xy I0’KECTBEHHOM MTPO3bI U
MO337H. YUeT pa3Iuduii 0COOCHHOCTEH KaHPOB B
HUHOCTPAHHOM SI3BIKE U NMEPEBOMSIIEM S3BIKE.

C3

4.2

Co0itozieHre HOPM JIEKCHYECKOH IKBHBAJIEHTHOCTH
Ipy nepeBojie. be3skBuBaneHTHas JeKCcHKa.
I'eorpaduyeckue n 3THOTpahUUECKHE PEaiH.
BbeiToBbIe peanuu. [lonutudeckue peanuu.
Pexmamusie peanrn. CriocoOsI epegayn
0€39KBUBAJICHTHOI! JIEKCUKH (TpaHCIUTEepanusl,
TPaHCKPHIILIUSI, KAJIbKUPOBAHUE, OIMCATEIbHBIN
MIEPEBOT).

C3

4.3

ITepenaya nMeH cOOCTBEHHBIX U Ha3BaHUI
(TpaHCKpUILIKS, TPAaHCIUTEPALHs, IEPEBO/).
Heomnormsmel. CriocoOb1 00pazoBaHus
Heostorm3MoB. Addukcarms. Konsepenst.
CnoBocnosxenue. Coxpaienus. I[lepeson
Heoustorn3MoB. IlepeBos 3aroy10BKOB.

C3

4.4

Crioco0bt JOCTHKCHHA SKBUBAJICHTHOCTU B
MEPeBOAC U MPUMCHCHUEC aICKBATHLIX NPHUCMOB
nepesoaa. ypOBHI/I W BUJbI DKBUBAJICHTHOCTH.
<DopMam,Ha;{, CCMAaHTUYCCKasdA, NparMaTuicCcKasd u

C3




Bun
y4eOHOoii
padorsr*

Homep
pa3neia

HaunmenoBanue pasaesna

Conep:kanue pasnesa (TeMbl
AUCHUIIJIMHBI aep pasi ( )

CMBICJIOBAs SKBUBAJIEHTHOCTh. MHOXECTBEHHOCTD
BapHaHTOB TepeBoa. OyHKIIMOHABHbIC
JIOMHHAHTBI IEPEBOAYECKOTO Tpoliecca. Buabt u
TUIBI HHpOpPMALINK, TIepeJaBaeMOi B IEPEBO/IE.
OCOOEHHOCTH YCTaHOBIICHHUS SKBHBAJICHTHOCTH
MEepEeBO/ia Ha YPOBHE Pa3HBIX THUIIOB
9KBUBAICHTHOCTH. DaKTOPBI, ONIPEICIIAIONINE
BBIOOp YPOBHS SKBHBAJICHTHOCTH. MakCHUMasbHas,
OIITUMAaJIbHAas 1 MUHUMAaJIbHAS DKBUBAJIEHTHOCTD.
[IpoTrBONIOCTABIICHHE CEMAHTUYECKOH U
MParMaTU4ecKoil SKBUBaJICHTHOCTH.

PedepupoBanue u annoruposanue. Pabora co
CIIOBapsIMH, CIIPaBOYHUKAaMH, OaHKaMU JaHHBIX U
51 JPYTAMU HCTOYHUKaMHU HHpopmarun. [lonck
UHGOPMALIK B CIIPABOYHOM, CHICHHATBHOM
JUTEPATYPe U KOMITBIOTEPHBIX CETSX.

KommyHuKaTHBHEI 3G deKT TekcTa. JlocTmkeHne
JKEIIaeMOTr0 KOMMYHHKaTHBHOTO 3 dekra Texcra
52 MepeBo/ia B OTHOIIEHNH KOHKPETHOTO PELEenTopa.
[IpyHUUMDBI U TpHEMBI TparMaTUYECKON aganTauu

IIparmatuueckas
nepeBoIa.

Pazgen 5

aganTtanys nepeBoga
Iloustue nmparMaTu4eCcKoro noTeHiyagaa TeKCTa.

YcraHoOBKa Ha BOCIIPOM3BEICHHE (POPMATTBHBIX
5.3 ocobeHHOCTeH opurnHana. CTHIH3anus U
MozepHHu3anus nepeBona. CTUIHCTHIECKOE
peIaKTUPOBAHKE TTEPEBOJIA.

DKcTparnepeBoJuecKie GaKTopsl B IEPEBOJIC.
[Tparmarnyeckoe 3HaYEHHUE CJIOBA M THITBI 3TOTO
3HaueHMs1. Posb MparMaTH4eckoro 3HaYeHUs! CII0BA
I NIEpeBOJIe

5.4

* - 3anonaseTcs Tonpko mo OUHOMU dhopme obyuenus: JIK — nexyuu, JIP — nabopamopneie pabomei; C3 —
CeMUHApCKue 3aHAmus.

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHBI

Tabnuya 6.1. Mamepuanvho-mexnuueckoe obecneuenue OUCYUNIUHBL

Crneuuaau3upoBaHHOE
yueOHOe/1adopaTopHoOe
odopynoBanmue, [10 u
MaTepUAJIbI 115 0CBOCHHUS
JUCIHMILIAHBI
(mpu HeoOXOAMMOCTH)

Tun ayauropum OcHamenue ayiuropuu

Hoyt6yxk 15.6/15/8/256 — 1
T, [Ipoekrop BenQ — 1

CemuHapckas

Aynutopus U1l IPOBEICHUS 3aHSATHIA
CEMHUHAPCKOI0 TUIIA, TPYNIOBBIX U
WHIUBUYAIbHBIX KOHCYJIbTALHM, TEKYIIETO
KOHTPOJIS U IPOMEKYTOYHOM aTTECTALNH,
OCHaIIlEHHAs KOMIIJICKTOM
CIeLUANIN3UPOBAHHON Mebenu U
TEXHUYECKUMH CPEICTBAMU MYJIbTHUMEINA
MIPE3CHTALUMN.

IIT, aKTUBHAS
aKycThueckas cucrema — 1
koMmIekt, 110
OmneparmoHHast cuctema
Microsoft Windows
JInnensus Ne 56278518
JlaTa IpoJIICHUS
30.04.2022, O¢ucHbIit
makeT Microsoft Office 365
JInnensus Ne 56278518




nara npojyienus 30.04.2022

Aynuropus Ui CaMOCTOSITEIbHON pabOThI
o0yyaromuxcst (MOXeT UCIOIb30BaThCS IS

TIst .
A . | MpoBeIeHUs] CEMUHAPCKUX 3aHSATUH U
CaMOCTOSITEIILHOM .
KOHCYJIbTAI[M# ), OCHALIICHHAS KOMILICKTOM
paboThI

CHEeIMATM3UPOBAHHON MeOeH 1
KomnbroTepamu ¢ goctynom B DMOC.

* - ayIUTOpHS JJIsl CAMOCTOSTENIbHOI padoThl 00yyaroninxcst ykaspiaercs OBA3ATEJIDBHO!

7. YAEBHO-METO/MYECKOE 1 THO®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JUCHUILIJINHBI

Ocnoenas numepamypa:

1. EcrokoBa, T.B. [Iucemennsiit nepeson : T.B. EBcrokosa, N.I'. bapabanoga ;
MunucrepcTBo 00pazoBanus U Hayku Poccuiickoit @eneparuu, PocToBckuit rocyapcTBEHHBIHN
skoHoMuueckuil ynusepcutet (PUHX), @akynbTeT TMHTBUCTUKU U )KYPHATUCTUKU. — PocToB-
Ha-J{ony : U3natenscko-nonurpaduyeckuit kommieke PI'OY (PUHX), 2019. — 120 c. — Pexxum
nocryna: o noamucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=567677 (nara
obpamenus: 19.10.2022). — bubauorp. B kH. — ISBN 978-5-7972-2596-6. — Tekcr :
AIEKTPOHHBIN.

2. Jlatbiie JleB KoncrantunoBuu. Texnomnorus nepesona [Tekct] : YueOHuk u
MPAKTUKYM JUTsl akajieMudeckoro Oakanaspuara / JI.K. JlaTeimes. - 4-e uzg., nepepald. u JOII. -
M. : FOpaiit, 2017. - 263 c. - (bakanaBp. Akagemuueckuit kypc). - ISBN 978-5-534-00678-0 :
289.00.

3. ApycramsH [I.B. IlepeBoa u pedepupoBanue ra3zeTHO-IyOJUIIMCTUYECKUX TEKCTOB.
AHIIIMHACKUN A3BIK [ DNEKTPOHHBIN pecypc] : YuebHo-MeToanueckoe nocobdue / J1.B.
ApycramsH, E.A. JIpo3noBa. - DeKTpOHHBIE TEKCTOBBIE JaHHBIE. - M. : M31-B0o PY/IH, 2018. -
95 c. - ISBN 978-5-209-08434-1. URL:
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=Rudn_FindDoc&id=470428&i1db=0 (noctym no
IP-anpecam PY/IH wiu ynanenno nocne perucrpanuu u3 cred PYJIH ¢ noareepkieHuem no
ccbulke Ha koMibrotepax PYIH)

Jononnumenvnas numepamypa:

1. beikoBa Upuna AnekcannposHa. [lepeBosy HayuyHOU IUTEpaTypBI IO CIIEHUATBHOCTH
[Texct/anexkTpoHHbIN pecypce] : Yuedbnoe nocodue / M. A. brikoBa, E.A. Hotuna, B.O.
YrarommkueBa. - DIeKTpOHHbBIE TEKCTOBbIE naHHbIe. - M. : 3n-Bo PY/IH, 2018. - 88 c. - ISBN
978-5-209-08477-8 : 48.97. URL:
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=Rudn_FindDoc&id=468324&idb=0- (moctym no
IP-anpecam PYJIH nnu ymanenno nocine peructpanuu u3 cred PYJIH ¢ moarsepkaenueM mo
ccbulke Ha koMibiotepax PYIH)

2. Hento6un, JI.JI. Hayka o nepeBojie (McTOpuUs U TEOPUS C IPEBHEUILINX BPEMEH /10
HaIMX JHel) : yaeOHnoe nmocodue / JIJI. Hemobun, I'.T. XyxyHu. - 4-e uzn., crep. - Mocksa :
NznarensctBo «@muHTan, 2018. - 416 c. - ISBN 978-5-89349-721-2 ; To xe [ DnNeKTpOHHBIN
pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=69166 (30.04.2022).

3. [lepeBon u pedepupoBaHe OOIMECTBEHHO-TTOJIUTHICCKUX TEKCTOB. AHTIIHIACKHUH SI3BIK
[ Texct/anekTpoHHBIH pecypc] : Yuebnoe nocobue / H.IT. becnianosa; [lox pen.
I".U.Ietinemana. - 6-¢ u3., cTep.; 7-€ u3., CTep. ; DICKTPOHHBIC TEKCTOBBIC JJaHHEIC. - M. :
Wzn-8o PY/IH, 2017, 2019. - 126 c. - ISBN 978-5-209-07711-4. - ISBN 978-5-209-09020-5:
48.66. URL.: http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=Rudn_FindDoc&id=457093&idb=0
(moctyn no IP-anpecam PY/IH win ynanenno nocie perucrpauuu us cred PYJIH ¢
MOATBEPIKICHUEM T10 CChUIKE Ha kKommbrloTepax PY JIH)

4. Ctpenbuos, A.A. IIpakTHKyM 1O IEpEBOly HAyYHO-TEXHUYECKUX TeKcToB: English «»
Russian :[16+] / A.A. CtpenbiioB. — Mocksa ; Bonorna : Undpa-Umxkenepus, 2019. — 381 c. :




ui. — Pexxum nocryna: no noanucke. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=564673 (nata obpamenus: 12.09.2022). —
bubnuorp.: c. 374 - 375. — ISBN 978-5-9729-0292-7. — TeKcT : 31€KTPOHHBIH.

5. XopommmioB, A.A. @pa3eoqOrn4ecKiii MalIMHHbBINA MEPEBOJ TEKCTOB: TEOPETUUECKUE
OCHOBBI M TEXHOJIOTUYECKHE perieHus : MoHorpadus / A.A. Xopommios, A.B. Kan, A.A.
XopomuioB. - Mocksa ; bepiun : [lupext-Menua, 2019. - 467 c. : Tabi., uin. - bubauorp. B KH. -
ISBN 978-5-4499-0089-0 ; To xe [DnexrponHsIii pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=563869 (23.08.2022).

Pecypcwi ungopmayuonno-menexomMmyHuKayuoHHou cemu « Mnmepunemy»:

1. ObC PYIH u croponnue 9bC, Kk KOTOPbIM CTYAEHTbl YHUBEPCUTETA UMEIOT JOCTYII

Ha OCHOBAaHMUH 3aKJIFOYCHHBIX JTOTOBOPOB

- DnekTpoHHO-0mOuoTeunas cucrema PYJIH — ObC PY JIH
http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web

- OBC «YHuBepcutetckas 6ubnarorexa onnaitn» http://www.biblioclub.ru

- OBC IOpaiit http://www.biblio-online.ru

- OBC «KoncynbTaHT cTygeHTta» www.studentlibrary.ru

- OBC «Tpounkuii MmocT»

2. ba3pl JaHHBIX U TOMCKOBBIE CHCTEMBI

- DJICKTPOHHBIN (HOH/T TPABOBON ¥ HOPMATUBHO-TEXHUICCKOU JJOKYMEHTAITUU
http://docs.cntd.ru/

- mouckoBas cucreMa SHnekc https://www.yandex.ru/

- nouckoBas cucrema Google https://www.google.ru/

- pedeparuBHas 6a3a ganabeix SCOPUS
http://www.elsevierscience.ru/products/scopus/
Yuebno-memoouueckue mamepuanvt 01 camocmosamenbHou pabomol 0OYUAOWUXCS NPU
0C80eHUU OUCYUNTUHBL/MOOYIA™:

1. Kypc nekmuit mo nucrtumanne «Practice of Translation (First Foreign Language)».

* - Bce y4eOHO-METOANYECKHE MaTepHallbl Ul CaMOCTOATENbHOM paboThl 00yJaromuxcs
pa3MenarTcsl B COOTBETCTBHUHM € AEHCTBYIOUIMM NOPsiAKOM Ha cTpanule aucuuiuinasl B TYHUC!

8. OIEHOYHBIE MATEPHAJIBI 1 BAJUIBHO-PEUTHHTOBASI CHCTEMA
OLEHUBAHHMSI YPOBHSI C®OPMHUPOBAHHOCTHM KOMIETEHLHUI TIO
JTUCHUIIMHE

OneHouHble MaTepuayibl U OaUIbHO-PEUTHMHIOBas cHCTeMa™ OIleHHBaHUS YpOBHS
c(OPMHPOBAHHOCTU KOMIIETEHIMH (YacTH KOMIIETEHIIM) MO0 MTOraM OCBOCHMS JUCIMITIIMHBI
«Practice of Translation (First Foreign Language)» npeacrasiensl B [IpuaokeHnH K HACTOSIICH
Paboueii mporpaMMe AUCHUTUINHBL.

* - OM u BPC ¢opmupyroTcst Ha OCHOBaHUHU TPeOOBAHUN COOTBETCTBYIOIIETO
JIOKaJIbHOT0 HOpMaTuBHOroO akra PYJ1H.



PABPABOTYMUK:

.

i
Bonkopa fIna
HpO(beccop { AHCKC&HI{pOBHa
Honxcnocmv, BYIT Tloonuce Damunus U.O.

PYKOBOJIUTEJIb BYII:

3aBenyromuii kadeapoit

Coxkoiosa Haranus
JleonnnosHa

Jonoscnocms BYIT

PYKOBOJUTEJIb OII BO:

3aBenytomnuii kageapoit

Tloonucs

Damunus U.0.

Cokoiosa Hatanus
JleoHntoBHA

Honocnocms, BYIT

IHoonucw

Damunus 1.0.
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